Stranica 960 — broj 8

SLUZBENE NOVINE

Petak, 8. travnja 2005.

Temeljem ¢lanka 14. i 22. Statuta Grada Raba (»SluZbe-
ne novine« Primorsko-goranske Zupanije broj 24/01), Grad-
sko vijece Grada Raba, na sjednici odrZanoj dana 29. oZujka
2005. godine, donijelo je

ODLUKU
o dodjeli javnih priznanja Grada Raba

Clanak 1.

Za posebno vrijedne rezultate u razvoju drustvenih odno-
sa i unapredenju kulture Zivljenja na podruc¢ju Grada Raba,
a na prijedlog Socijaldemokratske partije Hrvatske - Grad-
ske organizacije Rab i Mjesnog odbora Barbat, NA-
GRADA GRADA RABA dodjeljuje se:

UDRUZI ZA PROMICANJE KULTURE ZIVLJENJA
»KOMIN« BARBAT, RAB

Clanak 2.

Za posebno vrijedne rezultate u razvoju drustvenih odno-
sa na podrudju ekologije i oCuvanju starih zanata, a na pri-
jedlog Socijaldemokratske partije Hrvatske - Gradske orga-
nizacije Rab i Mjesnog odbora Barbat, NAGRADA
GRADA RABA dodjeljuje se:

SPORTSKOM RIBOLOVNOM KLUBU
»DOLIN« BARBAT, RAB

Clanak 3.

Za postignute izuzetne rezultate u razvoju druStvenih od-
nosa iz oblasti kulture, a na prijedlog Dobrovoljnog vatro-
gasnog drustva Rab - Sekcije Limene glazbe, NAGRADA
GRADA RABA dodjeljuje se:

gospodinu IVANU SEGOTI
iz Raba, Banjol 24

Clanak 4.

Za izuzetne zasluge i narociti doprinos u razvoju Grada
Raba, a na prijedlog Udruge Hrvatskih ratnih veterana II
svjetskog rata Rab, PLAKETA GRADA RABA dodjelju-
je se:

gospodinu JOSIPU DEDICU
iz Raba, Kampor 226

Clanak 5.

Za izuzetne zasluge i narociti doprinos u razvoju Grada
Raba, a na prijedlog Udruge antifaSisti¢kih boraca i antifa-
Sista Grada Raba, PLAKETA GRADA RABA dodjeljuje
se:

gospodinu ZELJKU VALOVICICU
iz Raba, Banjol 39

Clanak 6

Za posebne zasluge u opéem razvoju demokracije i za
razvijanje prijateljskih odnosa izmedu Grada San Marina i

Grada Raba, a na prijedlog Rapskog puckog sabora,
GRB GRADA RABA dodjeljuje se:

gospodinu MASSIMU MANCINI
iz Republike San Marino, Fiorentino, Via del Passetto 23

Clanak 7.

Javna priznanja Grada Raba dodijelit ¢e se 9. svibnja
2005. godine, na Dan Grada Raba.

Clanak 8.

Ova Odluka stupa na snagu danom donoSenja, a objavit
¢e se u »Sluzbenim novinama« Primorsko-goranske Zupani-
je.

Klasa: 011-03/05-01/2-01
Ur. broj: 2169-01-2-05-08
Rab, 29. oZujka 2005.

GRADSKO VIJECE GRADA RABA

Predsjednik
Josko Vidas, v.r.

Na temelju ¢lanaka 46. i 49. Zakona o prijevozu u cestov-
nom prometu (»Narodne novine« broj 178/04) i ¢lanka 22.
Statuta Grada Raba (»Sluzbene novine« broj 24/01) Grad-
sko vije¢e Grada Raba, na svojoj sjednici odrZanoj dana
29. ozujka 2005. godine, donijelo je

ODLUKU
o obavljanju autotaksi prijevoza na podrucju Grada Raba

I. OPCE ODREDBE

Clanak 1.

Odlukom o obavljanju autotaksi prijevoza na podrucju
Grada Raba (u daljnjem tekstu: Odluka) definiraju se:

- uvjeti za dobivanje koncesije,

- autotaksi stajalista,

- autotaksi vozila i prijevoz te

- posebne odredbe o autotaksi vozacima.

II. UVJETI ZA DOBIVANJE KONCESIJE

Clanak 2.

Autotaksi prijevoz na podrucju Grada Raba obavlja se
na temelju koncesije, a odluku o dodjeli iste donosi Grad-
sko poglavarstvo te se u konacnici sklapa ugovor o dodjeli
autotaksi koncesije.

Koncesija se u pravilu dodjeljuju natjeajem fizickoj ili
pravnoj osobi registriranoj za obavljanje autotaksi djelatno-
sti. Izuzetno se mogu dodijeliti neposredno kada Gradsko
poglavarstvo, na prijedlog nadleznog Upravnog odjela,
ocjeni da raspisivanje natjecaja nije potrebno.

Natjecaj za dodjelu autotaksi koncesija mora sadrzavati i
uvjete navedene u Clanku 8. stavak 1. tocke 1., 3. 1 4. Za-
kona o prijevozu u cestovhom prometu.
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Clanak 3.

Autotaksi koncesije mogu se dodijeliti na rok do pet (5)
godina.

Broj koncesija, uvjete za dodjelu koncesija i cijenu poje-
dine autotaksi koncesije odreduje Gradsko poglavarstvo na
prijedlog nadleznog Upravnog odjela.

Clanak 4.

_Autotaksi koncesija prestaje vrijediti u slijede¢im slucaje-

vima:

- nakon isteka roka na koji je izdana,

- u sluéaju da koncesionar otkaze obavljanje svoje djelat-
nosti,

- ako davatelj koncesije donese odluku o povlacenju do-
dijeljene koncesije,

- ako koncesionar ne podmiruje svoje obveze glede izda-
ne koncesije, a i u skladu sa odredbama ugovora.

III. AUTOTAKSI STAJALISTA

Clanak 5.

Autotaksi stajaliSta su horizontalnom i vertikalnom sig-
nalizacijom uredena mjesta na kojima su locirana taksi vo-
zila te na istima mogu primati putnike. Autotaksi stajalista
moraju imati istaknutu oznaku na kojoj mora biti istaknuto
radno vrijeme stajalista i izvod iz vaZeceg cjenika.

Na autotaksi stajalistu moZe biti instaliran telefon kojeg
postavlja i za kojeg brine UdruZenje obrtnika (u daljnjem
tekstu: Udruzenje).

Clanak 6.

Na podrucju grada Raba utvrduju se Cetri lokacije koje ¢e
sluziti za potrebe autotaksi stajalista:

- lokacija ispred trgovine »Merkur« i hotela »Istra« u sta-
rom gradu - tri mjesta,

- lokacija u blizini autobusnog kolodvora u Malom Palitu
- Cetiri mjesta,

- lokacija pored hotela »Eva« u Kamporu - dva mjesta i

- lokacija pored trgovine »Merkur« na kriZanju za auto-
kamp »San Marino« u Loparu - dva mjesta.

IV. AUTOTAKSI VOZILA I PRIJEVOZ

Clanak 7.

Vozilo koje obavlja taksi prijevoz obvezno mora posjedo-
vati:

- najmanje Cetvora vrata,

- najvise do devet sjedecih mjesta,

- oznaku »taxi« postavljenu na krovu vozila koja nocu
mora biti osvijetljena,

- ispravan taksimetar,

- klimatizaciju (klima uredaj),

- ovjereni izvadak vazZeceg cjenika postavljenog na vid-
nom mjestu u vozilu,

- plan Grada Raba.

Clanak 8.

Autotaksi voza¢ uobicajno preuzima putnike za prijevoz
na autotaksi stajalistu prema redosljedu autotaksi vozila.

Autotaksisti putnike mogu primati i izvan autotaksi staja-
liSta u skladu sa prometnim propisima i prema dogovoru sa
kupcima usluga prijevoza.

Ukoliko je na autotaksi stajaliStu instaliran telefon za po-
trebe svih autotaksista na primljeni telefonski poziv uslugu
prijevoza je duZan izvrSiti onaj vozac koji je prvi po redos-
ljedu za voZnju ukoliko vozilo odgovara zahtjevu narucite-
lja.

Clanak 9.

Putnik na autotaksi stajaliStu moZe odabrati odredeno
autotaksi vozilo bez obzira na raspored polaska istih.

Autotaksi voza¢ duZan je primiti za prijevoz i putnikovu
osobnu prtljagu koja se moZe smjestiti u vozilo ili na vozilo
te je duzan voditi brigu o istoj.

Clanak 10.

Putnik preuzet za prijevoz moZe odobriti vozacu da uz
njega primi za prijevoz i1 druge putnike.

Ako vise putnika istovremeno koristi vozilo iznos za pri-
jevoz utvrden taksimetrom dijeli se na sve putnike podjed-
nako.

Clanak 11.
Autotaksi voza¢ duzan je voZnju izvrsiti najkra¢im putem
do trazenog mjesta ili putem koji odredi kupac usluge.
Voza¢ autotaksi vozila duzan je za pruzenu uslugu voZnje
i prijevoza obvezno izdati racun.

V. POSEBNE ODREDBE O AUTOTAKSI
ZACIMA

VO-

Clanak 12.

Za obavljanje autotaksi prijevoza autotaksi vozac, prije
izdavanja koncesije, mora imati poloZen ispit o poznavanju
osnovnih podataka o kulturnim, gospodarskim, turistickim,
prometnim i drugim znacajnim objektima i znamenitostima
na podrucju Grada Raba.

Clanak 13.

Izrada programa ispita iz prethodnog ¢lanka povjerava se
Puckom otvorenom u¢ilistu Rab s time da se provjera zna-
nja vrsi pismenim ispitom u trajanju od 30 minuta i dodat-
nom usmenom provjerom znanja.

Usmeni dio ispita polaze se pred ispitnom komisijom ko-
ju imenuje Pucko otvoreno uciliSte Rab, a ¢ine ju predsjed-
nik i dva ¢lana. Predsjednik komisije mora biti djelatnik
Puckog otvorenog ucilista dok ostali ¢lanovi mogu biti nje-
govi vanjski suradnici.

O poloZenom ispitu komisija izdaje uvjerenje, a o izda-
nim uvjerenjima Pucko otvoreno uciliSte Rab duzno je vo-
diti evidenciju.

VI. PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 14.
Danom stupanja na snagu ove Odluke prestaju vrijediti
sljedece:
- Odluka o obavljanju autotaksi prijevoza (»Sluzbene no-
vine« broj 7/95),
- Odluka o uvjetima za davanje koncesija kod obavljanja
autotaksi prijevoza (»Sluzbene novine« broj 14/96).

Clanak 15.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave
u »Sluzbenim novinama« Primorsko-goranske Zupanije.

Klasa: 011-03/05-01/2-01
Ur. broj: 2169-01-2-05-10
Rab, 29. oZujka 2005.

GRADSKO VIJECE GRADA RABA

Predsjednik
Josko Vidas, v.r.
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Petak, 8. travnja 2005.

ObrazloZenje

Prema novom pozitivnom zakonskom propisu, temeljem
kojeg je donijeta ova Odluka, kompletan prethodni zakon
stavljen je izvan snage te je dana mogucnost jedinicama lo-
kalne samouprave da opetovano urede jedan specifi¢an ob-
lik prijevoza - autotaksi prijevoz. U skladu sa navedenim
donosi se nova Odluka kojom se definira obavljanje auto-
taksi prijevoza na podru¢ju Grada Raba.

Donosenjem nove Odluke definira se sljedec¢e navedeno:

- uvjeti za dobivanje koncesije,

- autotaksi stajalista,

- autotaksi vozila i prijevoz te

- posebne odredbe o autotaksi vozacima.

Ova Odluka donosi se dakle u cilju boljeg definiranja
pravila u obavljanju autotaksi djelatnosti, a u cilju dostiza-
nja kvalitetnog prijevoza taksi vozilima na zadovoljstvo ko-
risnika takvih usluga u prometu.

10.

Na temelju ¢lanka 15. Zakona o lokalnoj i podru¢noj (re-
gionalnoj) samoupravi (»Narodne novine« broj 33/01 i 60/
01) a sukladno ¢lanku 22. i 89. Statuta Grada Raba (»Slu-
7bene novine« broj 24/01) Gradsko vijeée Grada Raba, na
sjednici odrZanoj dana 29. oZujka 2005. godine donosi

ODLUKU
o uspostavljanju prijateljstva i suradnje izmedu
Grada Raba i Opéine Sezana u Republici Sloveniji

Clanak 1.

Utvrduje se da je izmedu Grada Raba i Opéine SeZana
zapocCeta 1 ostvarena intenzivna suradnja koja je dovela do
potpisivanja Protokola namjere, 31. svibnja 2002. godine,
te je u tom smislu potrebno nastaviti realizaciju Protokola

na nacin da se uspostavi prijateljstvo i suradnja izmedu
Grada Raba i Opcine SeZana u Republici Sloveniji.

Clanak 2.
ZaduZuje se Komisija za suradnju s gradovima, opéinama
i medunarodnu suradnju Gradskog vijeCa Grada Raba, da u
suradnji sa struénim sluzbama Ureda Grada, pripremi tekst
Povelje o prijateljstvu i suradnji Grada Raba i Opéine Se-
Zana.

Clanak 3.

Ovlasc¢uje se gradonacelnik Grada Raba da potpise Pove-
lju iz ¢lanka 2. ove Odluke.

Clanak 4.
Cin potpisivanja Povelje biti ¢e na sve¢anoj sjednici koja
¢e se odrzati povodom Dana Grada Raba, 9. svibnja 2005.
godine.

Clanak 5.

Ova Odluka i tekst Povelje o prijateljstvu i suradnji, na
hrvatskom i slovenskom jeziku, po potpisivanju iste dostavi-
ti ¢e se SrediSnjem drZavnom uredu za upravu na ocjenu za-
konitosti.

Clanak 6.

Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u
»SluZzbenim novinama« Primorsko-goranske Zupanije.

Klasa: 011-03/05-01/2-01
Ur. broj: 2169-01-2-05-09
Rab, 29. oZujka 2005.

GRADSKO VIJECE GRADA RABA

Predsjednik
Josko Vidas, v.r.
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